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Pristroj na manikuru a pedikuru Medistyle S/L
Medistyle S/L kéz- és labapol6 késziilék

Przyrzad do pielegnaciji dtoni i stop Medistyle S/L
El ve ayak bakimi aleti Medistyle S/L

Mpu6op ans yxoaa 3a pykamu u Horamu Medistyle S/L

Navod k pouziti Prectéte si prosim peclivé!
Hasznalati utasitas Kérjiik, gondosan olvassa el!
Instrukcja obstugi Przeczytaj uwaznie!

Kullanim talimati Litfen dikkatle okuyunuz!
MHCprKI.IVIﬂ no NPpUMMEeHeHuto BHumMaTtenbHo 03HakoMuUTbCs !
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CZ Navod k pouziti

1 Bezpec€nostni pokyny ..., 1
2 Poznatky 2
3 Pouziti 3
4 Razné 6
5 Zaruka 7

H Hasznalati utasitas

1 Biztonsagi Utmutatasok ............... 8
2 Tudnivalék 8
3 Hasznélat 10
4 Egyéb 13
5 Garancia 14

PL Instrukcja obstugi
1 Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa .......coercevcrennens 15
2 Warto wiedzieC .......coeermereerneens 16
3 Stosowanie 17
4 Informacje ogolne ... 20
5 Gwarancja 21

TR  Kullanim talimati

1 Guvenlik bilgileri 22
2 Bilinmesi gerekenler 23
3 Uygulama 24
4 Cesitli bilgiler ... 27
5 Garanti 28

RUS WMHCTpyKUuMsi N0 NpUMEHeHUIo
1 YkasaHus no 6e30nacHoCTy ... 29

2 [NonesHble cBeAeHUS ... 30
3 lMpumeHeHne 31
4 PasHoe 34
5 MapaHTns 35

Oteviete prosim tuto stranu a nechte ji k rychlé orientaci otevienou!

Hajtsa ki ezt az oldalt és hagyja kihajtva a gyors tajékozodas érdekében!

Otworz te strone i dla szybszej orientacji zostaw zawsze otwartg!

Ldtfen bu sayfayi aciniz ve hizli uyum icin bu sayfayi acik birakiniz.

OTKpo#iTe 3Ty CTpaH1Ly 1 0CTaBbTe OTKPbLITOM As1s1 6051€e ObICTPON OpUeHTauUmm.
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cz

PL

(1) Spiralovy kabel se sitovym
adaptérem (odpojitelny)
Q Otocny spinac
0 vypinaé
+ nastaveni rychlosti otaceni
© Nastavce Medistyle L
O Nastavce Medistyle S
© Jemny safirovy kotoud
(Medistyle S aL)

@ Fristroj

o Csavart kabel halozati adapterrel
(levehet6)
Q Forgokapcsold
0 BEKI
+ Forgasi sebesség bedllitasa
© Felhelyezhets alkatrészek
Medistyle L
O Felhelyezhetd alkatrészek
Medistyle S
9 Saphir korong, finom
(Medistyle S és L)

O Készilek

o spiralny przewod z zasilaczem
sieciowym (zdejmowany)

Q pokretto
0 ZAL./WYL.

+ regulacja predkosci obrotowej
© nasadki Medistyle L
O nasadki Medistyle S

© tarcza szafirowa, drobnoziarnista
(Medistyle Si L)

@ urzadzenie

o

TR

RUS

o Sebeke adaptorli helezon kablo
(cikartilabilir)
Q Déner anahtar
0 AG/KAPAT
+ Dénme hizi ayari
© Medistyle L aksesuar bagliklari
O Medistyle S aksesuar basliklari

© ince safir disk
(Medistyle S ve L)

O cihaz

o CnupanbHbiil kabenb C CeTeBbIM
afanTepoMm (CbeMHbIN)

@ MoBopoTHLIV NepeknioyaTens
0 BKJI/BbIKI1
+ HacTpoiika ckopocTu
BpaLLleHns

© Hacanxm Medistyle L

O Hacanxm Medistyle S

9 CandupoBbIil AUCK: MENKuii
(Medistyle Sun L)

O Mpu6op
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1 Bezpeénostni pokyny

11
Mnohokrat
dékujeme

Mnohokrat dékujeme za Vasi divéru a srde¢né blahoprejeme!

Zakoupenim pfistroje Medistyle na manikdru a pedikuru jste ziskali kvalitni
vyrobek spole¢nosti MEDISANA.

Mit hezké a zdravé ruce i nohy, to je otazka spravné péce. Pravidelnym pro-
vadénim manikdry a pedikiry s vyuzitim pfistroje MEDISANA Medistyle
muizete dosahnout zlepSeni kvality nehtl, jemné pokozky na rukou i nohou
a zajistit si tak upraveny vzhled.

Pro dosazeni pozadovaného vysledku pfi pouzivani a dlouhé Zivotnosti pfi-
stroje MEDISANA Medistyle vam doporucujeme, abyste si peclivé precetli
nize uvedené pokyny k pouziti a udrzbé vyrobku.

A Pred pouzitim ptistroje si prectéte peclivé nasledujici
bezpecnostni pokyny a uschovejte si navod k pouziti
pro dals i pouziti.

¢ Nez zapojite sitovy adaptér do sit&, dbejte na to, aby souhlasilo elektric-
ké napéti uvedené na typovém Stitku s napétim v elektrické siti.

e Pouzivejte pristroj pouze v souladu s jeho ur€enim tak, jak je uvedeno

v navodu k pouziti. PFistroj neni uréen ke komerénimu vyuziti.

e Nepouzivejte zadné doplrikové soucasti, které nedoporucuje vyrobce.

e Do zadného z otvor nezasouvejte zadné cizi predméty. Vyvarujte se kon-
taktu se Spicatymi nebo ostrymi pfedméty. V pfipadé pouZziti v rozporu s
uréenim zaniké narok na zaruéni plnéni.

e Pfi pouziti pfistroje détmi, na détech &i v jejich blizkosti nebo lidmi s posti-

zenim je nezbytny dohled. Elektrické pfistroje nejsou hracky!

V pfipadé poruchy pfistroj neopravujte sami. Zanikl by vam tak nejen jaky-

koli narok vyplyvajici ze zaruky, ale mohou také nastat vazna nebezpeci

(ohen, draz elektrickym proudem, poranéni). Opravy nechejte provést

pouze v autorizovaném servisu.

U elektrickych pfistroji dodrZujte zejména tyto zasady:

e Sitovy adaptér @ zapojujte jen pfi vypnutém pfistroji.

¢ Nedotykejte se pristroje, ktery spadl do vody. Okamzité vytahnéte zastréku

ze sité.

Elektricky pristroj nepouzivejte ve sprée nebo pfi koupeli. Zadny elektricky

pristroj neskladujte ani neukladejte na misté, ze kterého by mohl spadnout

do vany nebo umyvadia.

¢ Nepouzivejte pfistroj pod dekami nebo polstafi.

o Chrarite sitovy kabel pfed horkymi povrchy.

¢ Nepouzivejte pfistroj v mistnostech, ve kterych jsou pouzivany aerosolové

vyrobky (spreje), nebo se v nich pouziva Cisty kyslik.

¢ Nepouzivejte pfistroj, pokud doslo k poskozeni pfivodniho kabelu &i napa-
jeciho zdroje, pokud pfistroj spravné nefunguje, pokud vam upadl| na zem ¢i
spadl do vody, nebo jestlize do$lo k jeho posSkozeni.

e Neprenasejte, netahejte ani neotadejte pristroj za ptivodni kabel a zabrarite

priskfipnuti kabelu.

Vyvarujte se prehfivani pfistroje nasledkem prili§ dlouhého pouzivani.

e Je-li pfistroj vypnut a jiZ jej nepouzivate, nebo chcete-li provést vyménu jeho
soucasti, vytahnéte suchyma rukama zastrcku kabelu ze sitfové zasuvky.

o



GA MediStyle SL Ost_ Final.gxd:PSB 27.07.2%; 8:49 Uhr Seite 2

1 Bezpecénostni pokyny / 2 Poznatky

1.3

Dulezita
doporuceni pro
vaSe zdravi

2.1
Rozsah dodavky

2.2

Pozor! Zvlastnosti
pristroje
MEDISANA
Medistyle

2.3

Casto kladené
dotazy a prislusné
odpoveédi

e Trpite-li diabetem nebo jinym onemocnénim, méli byste si pfed pouzitim
pfistroje promluvit se svym lékafem.

e Téhotné zeny by meély dbat nutnych bezpeénostnich opatfeni a respektovat
svou individuélni odolnost, pfip. si pohovorte se svym |ékafem.

e NeoSetfujte zadné télesné partie, které vykazuji otoky, popaleni, zanéty,
kozni vyrazky, rany, Ci citliva mista.

o Kura by méla byt prijemna. Pocitujete-li bolesti nebo vnimate-li aplikaci jako
nepfijemnou, preruste ji a kontaktujte svého lékare.

Zkontrolujte nejprve, zda je pfistroj kompletni.

K rozsahu dodavky patfi:

o Pristroj Medistyle se sitovym adaptérem

e 6 Nastavce (Medistyle S) e Pouzdro na ulozeni
¢ 11 Nastavce (Medistyle L) ¢ Navod k pouziti

Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé pfepravou, kontaktujte ihned svého
prodejce.

e Safirové nastavce maji extrémné dlouhou Zivotnost a téméf nepodléhaji
opotrebeni.

¢ Pristroj by se nemél nepretrzité pouzivat déle nez 15 minut. Poté pfistroj
nejméné na pudl hodiny vypnéte a nechejte jej vychladnout.

e Diky mimofadné nizkému nebezpeli poranéni je pouziti pfistroje
Medistyle velmi vhodné i u diabetikl anebo starsich lidi.

¢ Nasaditelné dily Medistyle Ize z hygienickych divodid Ccistit roztokem
vody a alkoholu.

e Pfed aplikaci by se neméla kiize nijak zmékéovat. Pristroj MEDISANA
Medistyle umozriuje vzdy rychlou, pohodinou a bezpe¢nou aplikaci.

e Zachazeni s pfistrojem MEDISANA Medistyle si snadno osvojite jiz
po nékolika malo pouzitich.

Pro¢ je pristroj Medistyle obzviasté vhodny pro diabetiky?

Protoze pfistroj umozriuje plynulou regulaci rychlosti a pfi nadmérném tlaku
dojde k jeho zastaveni, je jeho pouziti velmi bezpeéné i u osob se snizenou
citlivosti vici bolesti anebo prodlouzenou reakéni dobou. Safirové nastavce
déle odstrariuji jen uz odumfelou vrstviéku pokozky.

Pro¢ je k pfistroji tolik nastavet?

Kazdy nastavec je navrzen k feSeni zvlastniho problému na rukou i nohou a
proto je jeho pouziti mimofadné u¢inné a bezpecéné.

MuzZe jeden pristrojf MEDISANA Medistyle pouzZivat vice uzivatel(?

Ano. Kazdy uzivatel by vS§ak mél v zajmu prevence pfenosu koznich one-

Tyto nastavce dodava spole¢nost MEDISANA AG i jednotlivé.

o
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3 Pouziti

3.1
Funkce

3.2
Pedikara

Pristroj MEDISANA Medistyle Ize pouzivat s mnoha rlznymi nastavci.
Nejprve piistroj @ vypnéte @. Pfed vyménou nastavce z pistroje vytahné-
te nepotfebny nasaditelny dil. Nasad'te poZzadovany nastavec tim, Ze jim
lehce pootocite a pfitom pfekonate nepatrny odpor. Jakmile se ozve tiché
zaklapnuti, je nastavec upevnén. Na pristroj MEDISANA Medistyle mlzete
pomoci adaptéru (jen u Medistyle L) upevnit i nastavce z jiného pfistroje na
manikdru.

Pfi kazdém pouziti zacinejte nejprve na pomalé rychlosti otaceni, kterou
nasledné plynule zvysuijte podle individualnich pozadavki @.

Pfi brouSeni vznika jemny prach. Safiry opatrnym brouSenim odstranuji
jen odumfelé castecky kize. Nedochazi pfitom k obruSovani zivé vrstvy
pokozky. Nehrozi proto zadné nebezpeci poranéni.

Pokud je odstranovani zrohovatélé pokozky nepfijemné, ukoncete pouzi-
vani pfistroje.

Doporuceny postup pFi pediktre (péci o nohy):

1. Safirovy kuzel
(hrubozrnny)
C. vyrobku 85003

Slouzi ke zbrouseni
suché zrohovatélé
kize.

2. Safirovy kuzel
(dlouhy)
C. vyrobku 85007

(jen u Medistyle L) &\

Slouzi ke zbrouseni
vétSich ploch zrohovatélé
klze a mozol.

3. Safirova frézka ®
(kulats) :
C. vyrobku 85005 I\

Pouziva se k
opatrnému
odstranéni kufich ok.
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ti MEDISANA

4. Valcovita frézka
C. vyrobku 85009

Pro obrou$eni
zdfevnatélych
povrchl nehtd.

5. Safirovy kotouc¢
(hrubozrnny)
C. vyrobku 85010
(jen u Medistyle L)

Pouziva se ke
zkracovani tlustych
nehtd pilovanim.

6. Jehlova frézka m
C. vyrobku 85006 ‘E
(ien u Medistyle L) j\

Slouzi k opatrnému
uvolnéni zarostlych nehtd a k
odstranéni malych ¢asti odumrelé
tkané. Pouzivejte jen pfi nizké
rychlosti otaceni!

3.3 Doporuceny postup pfi maniktre (péci o ruce):
Manikura

1. Safirovy kuzel
(hrubozrnny)
C. vyrobku 85003
(viz bod 1 v ¢asti
o pedikure)

Slouzi ke zbrousSeni suché zrohovatélé klze.

2. Frézka ve tvaru
glamene
C. vyrobku 85011

Slouzi k opatrnému
uvolnéni zarostlych
nehtd.

o
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MEDISANA’ 3 Pouziti

3. Safirovy kotouc¢ : :
(jemnozrnny) i
C. vyrobku 85004

Pouziva se ke m

zkracovani nehtli pilovanim: PFistroj
pevneé drzte a nehet pfitom prilozte
k brusnému povrchu kotouce. Pilo-
vani provadéjte jen jednim smérem!

4. Zahrnovac kizicky
nehtového liizka
C. vyrobku 85008
(jen u Medistyle L)

Slouzi k zahrnuti
jemné klze
nehtového l0zka.

5. Pistény kotou¢
C. vyrobku 85001

Slouzi k vyhlazeni
okrajii nehtll a k
lesténi povrchd nehtd.

{ldaptér
C. vyrobku 85015
(jen u Medistyle L)

Umozruje nasazeni
néastavcu z jinych
pfistroja.

Zavérecné osetfeni krémem pfispiva spolu s pravidelnou péci provadénou
pomoci pristroje MEDISANA Medistyle k pésténému vzhledu rukou i
nohou, jemné pokozce a pevnym nehtlim se stabilni strukturou.

VSechny nastavce, které nejsou obsazeny v sadé Medistyle S, Ize zakoupit
jako samostatné prisluSenstvi.
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4.2
Pokyny k likvidaci

4.3
Technické udaje

Po pouziti vzdy vytahnéte sitovy zdroj elektrického pfistroje ze zasuvky.
Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tvrdé kartace.
Pristroj Cistéte mékkym hadrem, jemné navihéenym ve slabém roztoku
mydla. Pfistroj za u¢elem ¢isténi nikdy neponofujte do vody a dbejte také
na to, aby do néj nevnikla voda. P¥istroj znovu pouzijte teprve tehdy, kdyz
je zcela suchy.

Nastavce v pfipadé potfeby ocistéte zvlast malym mékkym kartackem.
Nez tyto nastavce znovu nasadite na pfistroj, nechejte je dokonale
oschnout.

Pristroj skladujte na suchém a chladném misté.

Pfi skladani sitového kabelu davejte pozor, aby nedoslo k jeho posko-
zeni.

Tento pristroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem.

Kazdy spottebitel je povinen odevzdat veskeré elektrické nebo elektronické
pfistroje bez ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky ¢i nikoli, na sbérném
misté ve svém bydlisti nebo v obchodé, aby mohly byt tyto pfistroje zlikvi-
dovany v souladu s Zivotnim prosttedi.

Obratte se v pfipadé likvidace na sviij obecni nebo méstsky Gfad nebo na
svého prodejce.

Néazev a model . MEDISANA P¥istroj pro manikiru a pedikiru
Medistyle S/ L

Rozmeéry (ru¢ni pfistroj) 1 cca 150 (L) x 40 (J) mm

Hmotnost (ruéni pfistroj) : ccal60g

Napéjeni . Provoz se sitovym adaptérem
230V /50 Hz
19V, 200 mA (stejnosmérny proud)

Rychlost otaceni ;1600 -5 000 ot./min.

Cislo vyrobku (MediStyle S): 85060
Cislo vyrobku (MediStyle L) : 85101
Carkovy kod (MediStyle S) : 4015588 85060 8
Carkovy kod (MediStyle L) : 4015588 85101 8

Ovérena bezpecénost - certifikovano LGA/GS

C€

V dusledku stalého vylepsovani vyrobku si vyhrazujeme
technické zmény a zmény tvaru.

o
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5 Zaruka

5.1
Zarucni podminky
a podminky oprav

Obrat'te se prosim v ptipadé zaruky na svdj specializovany obchod nebo
primo na servisni misto. Pokud byste museli pfistroj zaslat, uved'te prosim
zavadu a prilozte kopii stvrzenky o koupi.

Plati pfitom nésledujici zaruéni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje.
Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi
nebo fakturou.

2. Zavady v dasledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstranuji
béhem zaruéni Ihity zdarma.

3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaruéni |hity ani pro
pFistroj ani pro vyménéné komponenty.

4. Ze zéaruky jsou vyloucené:

a. vesS keré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf.
nedodrzovanim navodu k pouziti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zasahl kupujicim nebo neoprav-
nénou treti osobou.

c. zavady vzniklé pfi prepravé na cesté od vyrobce ke spotfebiteli
nebo pfi zaslani do servisu.

d. soucasti prisluSenstvi, které podléhaji béZnému opotrebeni.

5. Ruceni za nepiimé nebo pfimé nasledné skody, které jsou zplisobené
pfistrojem, je vylou€eno i tehdy, pokud je Skoda na pfistroji uznana
jako pfipad zaruky.

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103 / 2007-626
eMail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Adresu servisu naleznete na posledni strané.
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1 Biztonsagi utasitasok

11
Készonetnyil-
vanitas

1.2
Fontos

Nagyon koszonjuk a bizalmat, és szivbdél gratulalunk!

A Medistyle kéz- és labapolé készilékkel a MEDISANA cég mindségi
termékét vasarolta meg.

A szép, egészséges kéz és lab az apolason mulik. A MEDISANA
Medistyle rendszeres haszndlata - manikir és pedikir - javitja kérmeinek
allapotat, puhava teszi a bért kezein és labain, igy biztositva Onnek az apolt
megjelenést.

Ha szeretné a kivant hatast elérni és még sokaig szeretne a MEDISANA
Medistyle-ban 6rémet talalni, javasoljuk, hogy gondosan olvassa el az
alabbi hasznalati és karbantartasi utmutatot.

Gondosan olvassa végig a kovetkezo biztonsagi
utmutatasokat, miel6tt a késziiléket hasznalja, és
Orizze meg a hasznalati utasitast a tovabbi
hasznalat céljara!

o Miel6tt csatlakoztatja a késziléket az elektromos halézathoz, ellenérizze,
hogy az adattablan szereplé halozati fesziiltség megegyezik-e az elektro-
mos haldzat feszlltségével.

o A késziiléket csak a hasznalati Utmutaté szerinti rendeltetésnek megfelels-
en hasznalja. A készllék csak otthoni hasznalatra alkalmas.

e Csak a gyarté altal ajanlott kiegészit6 alkatrészeket hasznalja.

¢ Ne dugjon be idegen targyakat a készilék nyilasaiba. Kerilje a hegyes vagy
éles targyakkal valo érintkezést. A célnak nem megfelel6 hasznalat esetén
a garancia érvényét veszti.

e A készilék gyermekek vagy fogyatékossag miatt korlatozott személyek
altali, illetve rajtuk vagy kézellkben térténé hasznalata mindig csak felligye-
let mellett torténhet. Az elektromos termékek nem jatékszerek!

¢ Meghibasodas esetén ne probalja 6nalléan megjavitani a készuléket. Ezzel
nem csak érvényét veszti mindennem( garancia, hanem komoly veszélyek-
nek is kiteszi magat (tliz, aramutés, sérilés). A javitadsokat csak hivatalos
szervizekben végeztesse.

Elektromos készlilékeknél kiilbndsen (igyeljen az alabbiakra:

e A halozati adaptert @ csak a késziilék kikapcsolt allapotaban csatlakoz-
tassa.

¢ Ne nyuljon vizbe esett készlilék utan. Azonnal hizza ki a hal6zati csatla-
kozét.

e Soha ne hasznaljon elektromos késziléket flirdés vagy zuhanyozéas
kdzben. Soha ne taroljon vagy tartson elektromos készuléket olyan helyen,
ahonnan az a firdékadba vagy a mosdokagyléba eshet.

¢ Ne hasznalja a készlléket takarék vagy parnak alatt.

e Tartsa tévol a halézati kabelt a meleg feliiletektdl.

¢ Ne hasznélja a terméket olyan helyen, ahol aeroszolos termékek vannak
hasznalatban, vagy ahol tiszta oxigén talalhato.

¢ Ne hasznalja a készlléket, ha a bevezetett kabel sérilt, a halézati adapter
hibas, ha a készilék nem miikodik kifogastalanul, ha a készilék le vagy
vizbe esett, illetve ha megrongalédott.

e Soha ne vigye, hlizza vagy forgassa a készlléket a haldzati kabelnél fogva,
valamint soha ne szoritsa be a kabelt.

o
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1 Biztonsagi utasitasok / 2 Tudnivalok

1.3

Fontos tanacsok —
az egészsége
érdekében

21
A csomagolas
tartalma

2.2

Figyelem!
Tudnivalodk a
MEDISANA
Medistyle
hasznalataval
kapcsolatban

2.3
Gyakori kérdések
és valaszok

o Kerllje a készulék nagyon erds felmelegedését a tul hosszu hasznalat miatt.

e Szaraz kézzel huzza ki a csatlakozét a csatlakozoé aljzatbol, a hasznalat
befejezése és a készlilék kikapcsolasa utan, valamint ha alkatrészeket
cserél ki.

o Cukorbetegség vagy egyéb betegség esetében a készllék hasznalata el6tt
egyeztessen haziorvosaval.

e Allapotos nék ligyelienek a sziikséges ovintézkedések betartasara és
egyéni terhelhet6ségiikre; adott esetben egyeztessenek az orvosukkal.

e Ne kezeljen duzzanatos, égési sériléses, gyulladt, kiltéses, sebes vagy
érzékeny testrészeket.

e A kezelésnek kellemes hatasunak kell lennie. Ha fajdalmat érez, vagy
kellemetlennek érzi a hasznalatot, sziineteltesse, és egyeztessen az
orvosaval.

Kérjlk, el6szor ellendrizze, hogy a készllék hianytalan-e.

A széllitasi terjedelembe a kdvetkezék tartoznak:

o Medistyle készllék halézati adapterrel

e 6 alkatrész (Medistyle S) o Tartétaska

e 11 alkatrész (Medistyle L) e Hasznélati utasitas

Ha kicsomagolas kozben szallitasi sérilést észlel, haladéktalanul Iépjen
kapcsolatba a kereskedéjével, akinél a terméket vette!

e A Saphir alkatrészek extrém hosszu életliek és szinte kopasmentesek.

e Egy alkalmazas ne tartson egyfolytaban tovabb 15 percnél. Kapcsolja ki
uténa a késziléket legalabb egy fél érara és hagyja lehiini.

o A kis sérllésveszély miatt a Medistyle kiilondsen alkalmas cukorbetegek
vagy idésebb emberek szamara.

* A Medistyle alkatrészeit higéniai okokbdl viz és alkohol keverékkel kell
tisztitani.

e Nincs szilkség a bér elézetes felpuhitasara. A MEDISANA Medistyle
gyors, kényelmes és mindenhol biztosan hasznalhato.

e A MEDISANA Medistyle kezelését mar néhany hasznalat utan kénny(-
nek és megszokottnak fogja talalni.

Miért alkalmas a Medistyle kifejezetten cukorbetegek szamara?

Mivel a sebesség fokozatmentesen éllithaté és a készilék erés nyomas
hatasara leall, ezért hasznalata csdkkent fajdalomérzet vagy kisebb
reakciésebesség esetén is nagyon biztonsagos. Tovabba a Saphir alka-
trészekkel csak a mar elhalt bérrészek kerllnek eltavolitasra.

Miért van ennyi alkatrész?
Minden feltét egy specialis probléma megoldasara készilt a kézen és a
labon, és igy kiléndsen hatasos és biztonsagos a hasznalat soran.

Hasznalhat tébb felhasznalo egy MEDISANA Medistylet?

Igen. Azonban — a bérbetegségek atadasanak elkeriilése végett — a leg-
fontosabb alkatrészekkel mindenkinek kiilén rendelkeznie kell.

Ezek egyesével kaphatéak a MEDISANA AG-nal.

o
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3 Hasznalat

3.1
Funkcidk

3.2
Pedikiir

10

A MEDISANA Medisytle késziilékhez sok kilonbdzd alkatrész hasznalha-
t6. Kapcsolja ki @ a késziléket @. A feltétek cseréjéhez elészor huzza le
egyszerlen a felesleges alkatrészt. Helyezze fel a kivant darabot ugy, hogy
kénnyedén elforgatja azt, amig le nem klzd egy csekély ellenallast. Ha meg-
hallja a befogést jelz6 hangot (halk kattanas), akkor az alkatrész rogziilt.
Mas kérdmapold berendezések alkatrészeit is hasznalhatjia a MEDISANA
Medistyle-lal a tiiske segitségével (csak Medistyle L-nél).

Minden hasznalatot kezdjen lassan és egyénileg névelje a fokozatmentesen
allithato forgasi sebességet @.

Kénnyl por keletkezik a dorzsélés miatt. Az 6vatos dorzsélés miatt csak az
elhalt bérrétegeket tavolitia el a Saphire. EI6 bérszévet igy nem keril
eltavolitasra. Ezért nem all fenn sérilésveszély.

Ha az elszarusodott bér eltavolitasa kellemetlenné valik, hagyja abba a
hasznalatot.

A pedikiir (Ilabapolas) javasolt sorrendje:

1. Saphir kap
durva magos
Cikkszam 85003

A szaraz,
elszarusodott bér
leddrzsoléséhez.

2. Saphir kup
hosszu
Cikkszam 85007 %

(csak a N 3
Medistyle L-nél) \\

Az elszarusodott bér és a
bérkeményedések ledorzsoléséhez
nagy feluleten.

3. Saphir maré T
kerek ‘
Cikkszam 85005 I

Tyukszemek 6vatos
eltavolitasahoz.
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MEDISANA

3 Hasznalat “

4. Hengeres maro
Cikkszam 85009

Megkeményedett
kéréomfelliletek
leddrzsolésére.

5. Saphir korong
durva magos
Cikkszam 85010
(csak a
Medistyle L-nél)

Vastagabb kérmok
reszeléses roviditésére.

6. Tiimaro
Cikkszam 85006 ‘E
(csak a |
Medistyle L-nél) l

Len6tt kérmok 6vatos

szabadda tételére és kis, elhalt
kérémdarabok lemarasara.

Csak kis sebességgen hasznalja!

3.3 A manikiir (kézapolas) javasolt sorrendje:
Manikdir

1. Saphir kap
durva magos
Cikkszam 85003
(lasd pedikir 1)

A szaraz,
elszarusodott bér
ledérzsoléséhez.

2. Langmaré
Cikkszam 85011

Lendtt kérmok
dvatos
fellazitasahoz.
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3. Saphir korong :
finom magos i
Cikkszam 85004

A kdrmok reszeléses J‘l'
roviditéséhez: A késziléket stabilan
kell tartani, és a kormoket végig
kell vezetni a korongon.

Csak egy iranyba reszeljen!

4. Bérke-
hatratolo
Cikkszam 85008
(csak a Medistyle L-né

A kdrmok bérének hatratolasahoz.

5. Filckap
Cikkszam 85001

A kérémszélek
elsimitasahoz és
a koromfelllet
polirozasahoz.

Tiiske
Cikkszam 85015

(csak a #
Medistyle L-nél)

Mas késziilékek alkatrészeinek felhelyezéséhez.

A hasznélatot kdvetd bekrémezés és a rendszeres apolas a MEDISANA
Medistyle-lal hozzasegit az apolt kéz és lab eléréséhez puha bdrrel és
szilard, stabil struktaraju kdrmokkel.

Minden alkatrész, amit a Medistyle S nem tartalmaz megvehetd tartozék-
ként.



GA MediStyle SL Ost_ Final.gxd:PSB 27.07.2%; 8:50 Uhr Seite 13

4 Egyéb informaciok

41
Tisztitas és
gondozas

4.2
Artalmatlanitasi
utmutato

4.3
Miszaki adatok

o Elektromos készllékeknél mindig hiizza ki a hal6zati adaptert a csatlako-
zbaljzatbol.

e Soha ne hasznaljon aggressziv tisztitdszereket vagy erés keféket.

o A készuléket lagy szappanluggal enyhén benedvesitett puha kendével

tiszitsa. Soha ne meritse a készuléket tisztitas céljabdl vizbe, és adott

esetben arra is lgyeljen, hogy ne jusson viz a készilékbe. A késziléket

csak akkor hasznalja Ujbol, ha mar teljesen megszaradt.

Tisztitsa az alkatrészeket — amennyiben sziikséges — kiilon, egy kis, puha

kefével. A felhelyezhetd alkatrészeket csak akkor helyezze fel Ujbdl, ha

mar teljesen megszéaradtak.

o A készuléket mindig szaraz és hiivés helyen tarolja.

A kabel megtorését elkerllendd, gondosan csomagolja 6ssze azt.

Ezt a készlléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.

Minden egyes fogyasztdé koteles minden elektromos vagy elektronikus
készlléket leadni lakdhelyének gy(ijtéhelyén vagy a keresked6énél —
fugetlendl attél, hogy tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -, hogy tovab-
bitani lehessen kornyezetkiméld artalmatlanitasral

Artalmatlanitas tekintetében forduljon az illetékes helyi hatésaghoz vagy a
keresked6hoz!

Név és modell . MEDISANA kéz- és labapold készulék
Medistyle S/L

Méretek (kézi gép) : kb. 150 (L) x 40 (@) mm

Suly (kézi gép) : kb.160g

Csatlakoztatas : Uzemeltetés halozati adapterrel

230 Volt / 50 Hz
DC 19 Volt, 200 mA

Forgasi sebesség : 1600 -5 000 fordulat/perc
Cikkszam (MediStyle S) : 85060
Cikkszam (MediStyle L) : 85101

EAN-szam (MediStyle S) : 4015588 85060 8
EAN-szam (MediStyle L) : 4015588 85101 8
LGA/GS altal bevizsgalt biztonsag

C€

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a
miiszaki és formai valtoztatasokra.

13
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5 Garancia

5.1
Garancia- és
javitasi feltételek

14

Garanciaigény esetén forduljon a szakulzlethez vagy koézvetlenul a
szervizhez! Ha be kell kildenie a készlléket, tintesse fel a hibat, és
mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

Az aldbbi garancialis feltételek vannak érvényben:

1. A MEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év garan-
ciat adunk. A vasérlas datumat garanciaigény esetén pénztarblokkal
vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkezéhibakat a garan-
ciaid6alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem hosszabbitja meg a
garanciaidét, sem a készllék, sem a kicserélt alkatrész, stb.
tekintetében.

4. Ki vannak zérva a garanciabdl:

a. azok a karok, amelyek szakszeri(tlen kezelés, pl. a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt kdvetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarl6 vagy illetéktelen harmadik személy
altal végzett feltjitasra vagy beavatkozasokra vezethetdk vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyart6 és a felhasznalé kdzétti uton vagy
a szervizbe bekildésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. A készllék altal okozott kdzvetlen vagy kozvetett kdvetkezményes
karokért akkor sem vallalunk felel6sséget, ha a késziilék karosodasat
garancidlis eseménynek ismerjik el.

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103 / 2007-626
eMail: info @medisana.de
Internet: www.medisana.de

A szervizek cimét az utolsé oldalon talalja meg.

o
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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

1.1
Dziekujemy

1.2
Wazne

Dzigkujemy za okazane nam zaufanie i gratulujemy!

Przyrzad do pielegnaciji dtoni i stop Medistyle jest produktem wysokiej
jakosci firmy MEDISANA. Zdrowe i estetyczne dionie i stopy zapewnia
odpowiednia pielegnacja. Regularna pielegnacja — manicure i pedicure —
przy uzyciu urzgdzenia MEDISANA Medistyle poprawia wyglad paznokci,
przywraca miekkos¢ skéry na dtoniach i stopach, sprawiajac, ze wygladasz
zadbanie i efektownie. Aby uzyskaé¢ zamierzony cel uzytkowy i zapewnic¢
diugotrwatg satysfakcje z uzytkowania nabytego urzgadzenia MEDISANA
Medistyle, zalecamy dokfadne przeczytanie ponizszych informacji doty-
czgcych stosowania i czyszczenia.

Przed zastosowaniem urzadzenia przeczytaj doktadnie
poniz sze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i
zatrzymaj instrukcje obstugi do dalszego korzystania.

* Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy sprawdzic,
czy napiecie elekiryczne podane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu miejscowej sieci pradu.

e Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajac
instrukcji obstugi. Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

¢ Nie uzywaj zadnych czesci dodatkowych, ktére nie sg zalecane przez pro-
ducenta.

¢ Nie wktadaj obcych przedmiotéw do otworéw urzgdzenia. Unikaj kontaktu ze
spiczastymi lub ostrymi przedmiotami. Uzytkowanie niezgodne z przezna-
czeniem prowadzi do utraty roszczen gwarancyjnych.

¢ Stosowanie urzgdzenia na, przez lub w poblizu dzieci bagdz osob niepetno-
sprawnych powinno odbywac si¢ zawsze pod nadzorem. Urzgdzenia elek-
tryczne nie sg zabawka dla dzieci!

¢ Nigdy nie naprawiaj samodzielnie uszkodzonego urzgdzenia. Prowadzi to
nie tylko do utraty wszelkich praw gwarancyjnych, lecz moze by¢ réwniez
bardzo niebezpieczne (pozar, porazenie pradem elekirycznym, zranienie).
Zlecaj naprawe tylko autoryzowanemu punktowi serwisowemu.

Podczas stosowania urzgdzen elektrycznych nalezy szczegdlnie przestrzega¢

nastepujgcych informacji:

¢ Podtgczaj zasilacz sieciowy (1) tylko przy wytaczonym urzgdzeniu.

e Nie wyjmuj urzadzenia, ktore wpadto do wody. Natychmiast wyciggnij
wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego.

e Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w wannie kapielowej lub pod
natryskiem. Nie przechowuj urzgdzen elektrycznych w poblizu wanny kapie-
lowej lub umywalki.

¢ Nie uzywaj urzadzenia pod kotdrg lub poduszka.

e Chron przewdd zasilajgcy przed kontaktem z gorgcymi powierzchniami.

e Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych stosowane sg
aerozole lub czysty tlen.

e Nie uzywaj urzadzenia, jezeli uszkodzony jest przewdd zasilajgcy lub
zasilacz sieciowy, urzadzenie nie dziata prawidtowo, jezeli wpadto do wody
lub ulegto uszkodzeniu.

¢ Nie wolno przenosi¢, ciagna¢ ani obraca¢ urzgdzenia za przewdd zasila-
jacy; nie zakleszczaj przewodu zasilajacego.

o

15
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1 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa / 2 Warto wiedzieé

1.3

Wazne zalecenia -
dla ochrony
Twojego zdrowia

2.1
Zawartosé
dostawy

2.2

Uwaga!
Specyfika
urzadzenia
MEDISANA
Medistyle

23

Czesto stawiane
pytania i
odpowiedzi

16

e Chron urzadzenie przed nadmiernym przegrzaniem w wyniku zbyt dtugiego
stosowania.

e Wyciagaj wtyczke z gniazda wtykowego tylko suchymi rekami przy wytgczo-
nym urzadzeniu - rowniez podczas wymiany czeéci urzgdzenia.

e W przypadku cukrzycy lub innych schorzen, przed uzyciem urzgdzenia
nalezy skonsultowac sie z lekarzem rodzinnym.

e Kobiety w cigzy powinny przestrzega¢ koniecznych Srodkéw ostroznosci,
aby nie obcigza¢ nadmiernie organizmu; w razie potrzeby nalezy skonsulto-
wac sie z lekarzem.

¢ Nie wykonuj zabiegéw na partiach ciata, na ktérych wystepujg obrzmienia,
oparzenia, stany zapalne, wysypki skorne, rany lub miejsca wrazliwe.

e Zabiegi pielegnacyjne powinny sprawia¢ przyjemno$¢. Jezeli odczuwasz bol
lub pielegnacja nie sprawia Ci przyjemnosci, przerwij zabieg i skontaktuj sie
z lekarzem.

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletne.

W zakres dostawy wchodza:

¢ urzgdzenie Medistyle z zasilaczem sieciowym

¢ 6 nasadek (Medistyle S) e etui

e 11 nasadek (Medistyle L) e instrukcja obstugi

Gdy podczas rozpakowywania zostang zauwazone uszkodzenia spowodo-
wane transportem, nalezy niezwtocznie skontaktowac sig ze sprzedawca.

¢ Nasadki szafirowe sg bardzo trwate i praktycznie nie ulegaja Scieraniu.

e Zabieg powinien trwa¢ jednorazowo nie dtuzej niz 15 minut. Po uptywie
tego czasu wylgcz urzgdzenie i poczekaj przynajmniej 30 minut, az
urzadzenie przestygnie.

e Ze wzgledu na niewielkie ryzyko zranienia urzagdzenie Medistyle nadaje
sie rowniez do stosowania szczeg6lnie przez osoby starsze oraz cier-
piace na cukrzyce.

¢ Nasadki Medistyle mozna czy$ci¢ mieszankg wody z alkoholem.

* Przed zabiegiem nie nalezy zmigkcza¢ skory. Urzadzenie MEDISANA
Medistyle daje sie wszedzie stosowac szybko, wygodnie i bezpiecznie.

e Juz po kilku zabiegach przekonasz sie, ze obstuga urzadzenia
MEDISANA Medistyle jest bardzo tatwa.

Dlaczego urzadzenie Medistyle nadaje sig szczegdlnie dla 0sob cierpigcych
na cukrzyce?

Poniewaz mozliwa jest ptynna regulacja predkosci obrotowej i urzadzenie
zatrzymuije sie przy zbyt silnym nacisku, stosowanie jest bardzo bezpieczne
nawet w przypadku obnizonej wrazliwosci na bél lub zwolnionej szybkosci
reakcji. Nasadki szafirowe usuwajg tylko obumarty naskorek.

Dlaczego jest tak duzo nasadek?

Kazda nasadka spetnia specjalne zadania podczas pielegnacii dioni i stop,
podnoszac skutecznos¢ i bezpieczenstwo zabiegow.

Czy urzadzenie MEDISANA Medistyle moze stosowac wielu uzytkownikow?
Tak. Jednakze — aby unikngé¢ zarazenia chorobami skéry — kazdy powinien
posiada¢ wtasne nasadki.

Mozna je zamoéwi¢ oddzielnie w firmie MEDISANA AG.

o
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3 Stosowanie

3.1
Funkcje

3.2
Pedicure

W urzadzeniu MEDISANA Medistyle mozna stosowa¢ rozne nasadki.
Wytacz urzadzenie @ pokrettem @. Przed zatozeniem nowej nasadki
zdejmij najpierw niepotrzebng juz nasadke. Zat6z nasadke, obracajac jg
lekko i pokonujac niewielki op6r. Styszalne klikniecie oznacza, ze nasadka
jest stabilnie zamocowana. Réwniez nasadki innych przyrzadéw do pieleg-
nacji paznokci mozna zatozy¢ na trzpien (tylko Medistyle L) urzadzenia
MEDISANA Medistyle.

Rozpocza¢ zabieg od wolnych obrotdéw, a nastepnie dowolnie zwigksza¢
ptynnie predko$é obrotowa pokretlem @.

Podczas szlifowania paznokci powstaje niewielka ilos¢ pytu. Nasadki szafi-
rowe usuwajg jedynie obumarly naskérek poprzez delikatne szlifowanie.
Zywe partie skory nie sg usuwane. Dzigki temu nie istnieje ryzyko zranienia.
Jezeli usuwanie zrogowaciatego naskorka stanie sie nieprzyjemne, przerwij
zabieg.

Zalecana kolejnos¢ stosowania nasadek dla pedicure
(pielegnacja stop):

1. Stozek szafirowy
gruboziarnisty
nr art. 85003

Do usuwania
suchego
zrogowaciatego naskorka.

2. Stozek szafirowy
dtugi L
nr art. 85007

(tylko Medistyle L) *k\_

Do usuwania rozlegtych
miejsc zrogowaciatego
naskadrka i zgrubien.

3. Frez szafirowy ®

okragty “
nr art. 85005 N\

Do delikatnego
usuwania nagniotkow.

17
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3 Stosowanie MEDISANA’

4. Frez walcowy
nr art. 85009

Do szlifowania
zrogowaciatych
powierzchni
paznokci.

5. Tarcza szafirowa
gruboziarnista
nr art. 85010
(tylko Medistyle L)

Do skracania grubych
zrogowaciatych paznokci
metodg pilnikowania.

6. Frez iglowy m
nr art. 85006 ‘E
(tylko Medistyle L) ‘\

\
)

Do delikatnego
odczepiania
zro$nietych paznokci i frezowania
obumartych nagniotkow.

Stosuj tylko na niskich obrotach!

3.3 Zalecana kolejnos¢ stosowania nasadek dla manicure
Manicure (pielegnacja dtoni):

1. Stozek szafirowy
gruboziarnisty
nr art. 85003
(patrz pedicure 1)

Do usuwania
suchego zrogowaciatego naskorka.

2. Frez podtuzny
nr art. 85011

Do ostroznego
odczepiania
zro$nietych paznokci.

18
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MEDISANA’ 3 Stosowanie

3. Tarcza szafirowa :
drobnoziarnista i
nr art. 85004

Do skracania m
paznokci metodg pilnikowania:
przytrzymaj urzgdzenie i przesuwaj
paznokie¢ po tarczy.

Pilnikuj tylko w jednym kierunku!

4. Nasadka do
odsuwania skorek
nr art. 85008
(tylko Medistyle L)

Do odsuwania skérek
na paznokciach.

5. Stozek filcowy
nr art. 85001

Do wygtadzania
brzegéw paznokci

i polerowania
powierzchni paznokci.

Trzpien
nr art. 85015
(tylko Medistyle L)

Do zaktadania
nasadek innych
urzadzen.

Nakremowanie po zabiegu i regularna pielegnacja przy uzyciu urzadzenia
MEDISANA Medistyle zapewniajg zadbane dtonie i stopy o migkkiej skorze
i stabilnych paznokciach.

Wszystkie nasadki, ktére nie nalezg do zakresu dostawy urzgdzenia
Medistyle S, mozna naby¢ jako osprzet.

19
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4 Informacje rézne

41
Czyszczenie i
pielegnacja

4.2
Wskazowki
dotyczace
utylizaciji

4.3
Dane techniczne
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e W przypadku urzgdzen elektrycznych zawsze wyciggaj zasilacz sieciowy
z gniazda wtykowego.

¢ Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych ani twardych szczotek.

¢ Urzgdzenie nalezy czysci¢ migkkg Sciereczka lekko zwilzong w tagodnym
roztworze mydta. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i chron
urzadzenie przed wniknigciem wody. Uzywaj urzgdzenia dopiero po jego
catkowitym wyschnieciu.

e W razie potrzeby czys¢ nasadki mata, miekkg szczoteczkg. Pozostaw
nasadki do catkowitego przeschnigcia przed ich ponownym przymocowa-
niem do urzadzenia.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu.

e Zi6z starannie przewdd zasilajgcy, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospodarczymi.
Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszystkich urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, obojetnie, czy zawierajg one substancje
szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punkiu zbiorczego w swoim
miescie lub w placéwkach handlowych, aby mogty one by¢ utylizowane w
sposéb przyjazny dla srodowiska.

W razie zapytan w sprawie utylizacji nalezy zwrdci¢ sie do wtadz komunal-
nych lub do sprzedawcy.

Nazwa i model . przyrzad do pielegnacji dtoni i stop
MEDISANA Medistyle S/ L

Wymiary (przyrzad bez nasadek) : ok. 150 (dtug.) x 40 (@) mm
Ciezar (przyrzad bez nasadek) : ok. 160 g

Zasilanie elektryczne : zasilacz sieciowy

230V /50 Hz

prad staty 19 V, 200 mA
Predko$¢ obrotowa : 1600 — 5 000 obrotéw/min
Nr artykutu (MediStyle S) 1 85060
Nr artykutu (MediStyle L) 1 85101
Nr EAN (MediStyle S) : 4015588 85060 8
Nr EAN (MediStyle L) : 4015588 85101 8

Sprawdzone bezpieczenstwo LGA/GS

C€

W ramach ciagtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie
prawo do zmian technicznych i wygladu.

o
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5 Gwarancja

5.1
Warunki gwarancji
i naprawy

W przypadku roszczenia gwarancyjnego nalezy zwrd¢ sie do specja-
listycznego punktu sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli
urzgdzenie musi by¢ wystane, trzeba poda¢ rodzaj usterki i dotgczyé
kopie dowodu kupna.

Obowigzujg naste pujgce warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia gwarancja liczac
od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia gwarancyjnego data
sprzedazy musi by¢ udokumentowana paragonem lub rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produkcyjnych
usuwane sg bezptatnie w ramach gwaranciji.

3. Poprzez wykonanie ustugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie wydtuza sie
ani dla urzadzenia, ani dla wymienionych podzespotow.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie uzytkowanie,
np. przez nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujacego lub
nieupowaznione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta do
konsumenta lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢ za posSrednie i bezpoSrednie uszkodzenia,
spowodowane przez urzgdzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy
uszkodzenie urzadzenia uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103 / 2007-626
eMail: info @medisana.de
Internet: www.medisana.de

Adres punktu serwisowego znajduje sie na ostatniej stronie.

21
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1 Guvenlik bilgileri

1.1
Tesekkiirler

12
Onemli

22

Giveniniz igin tesekkurler ve tebrikler!

Medistyle el ve ayak bakim cihazi ile kaliteli bir MEDISANA Grind satin
aldiniz.

Bakimla giizel ve saglikli eller ve ayaklara sahip olmak sorun degildir.
MEDISANA Medistyle ile diizenli manikir ve pedikir uygulamalari tirnakla-
rinizi guizellestirir, ellerde ve ayaklarda yumusak bir deri olusmasini saglar
ve size bakiml bir gérinis saglar.

Bakim ile istediginiz neticeyi elde edebilmek ve MEDISANA Medistyle
cihazinizi uzun bir stiire memnuniyetle kullanabilmek icin, asagida verilen
kullanim ve bakim uyarilarini dikkatle okumanizi énermekteyiz.

Cihazi devreye sokmadan énce asagidaki giivenlik
bilgilerini dikkatle okuyunuz ve kullanim talimatini
daha sonra yararlanmak tizere muhafaza ediniz.

e Cihazi akim beslemesine baglamadan &nce, tip plakasi Uzerinde yazili
olan sebeke geriliminin sizin elekirik sebekesindeki ile ayni olmasina
dikkat ediniz.

e Cihazi sadece, kullanim kilavuzunda 6ngoérildigu sekilde kullaniniz. Bu
cihaz, ticari amagla kullanmak (izere tasarlanmamistir.

o Uretici tarafindan énerilmeyen ek pargalar kullanmayiniz.

o Uzerindeki deliklere yabanci cisimler sokmayiniz. Sivri veya kesici nesnele-
re temas etmesini 6nleyiniz. Amacinin disinda kullanildiginda garanti hakki
gecersizdir.

e Bu cihaz cocuklarin veya 6z0rll bir kisi Uzerinde veya onlarin yakinlarinda
kullanildiginda, daima gdzetim altinda bulundurulmalidir. Elektronik cihazlar
oyuncak degildir!

e Bir ariza durumunda cihazi kendiniz onarmay! denemeyiniz. Bu durumda
garanti hakki kaybolur ve ayrica ciddi tehlikeler (yangin, elektrik soku, yara-
lanma) olusabilir. Onarimlar sadece yetkili servisler tarafindan yapiimalhdir.

Elektrikli cihazlarda asagidaki noktalara ézellikle dikkat edilmelidir:

o Sebeke adaptoriini @ sadece cihaz kapali durumda iken takiniz.

e Suya disen bir alete dokunmayiniz. Derhal sebeke fisini ¢ekiniz.

e Banyo yaparken veya dus alirken elektrikli cihaz kullanmayiniz. Elektrikli

cihazlari, banyoya veya lavobaya disemeyecekleri bir yerde depolayiniz

veya muhafaza ediniz.

Bu cihazi yorgan veya yastik altinda kullanmayiniz.

Sebeke kablosunu sicak yuzeylerden uzak tutunuz.

Bu cihazi sprey kullanilan veya saf oksijen verilen yerlerde kullanmayiniz.

Elektik kablosu hasarli, sebeke adaptori arizal olan ve kusursuz bir sekilde

calismayan, suya dlsen veya bagka hasarlari olan cihazlari kullanmayiniz.

e Cihazi kesinlikle sebeke kablosundan tutarak tasimayin, ¢ekmeyin veya
doéndlrmeyin ve kablosunu sikistirmayin.

e Cihazi uzun bir sure kullanarak asiri bir sekilde 1sinmasina sebep olmayin.

e Fisini prizden c¢ekerken, cihaz kapal olup kullaniimiyorsa veya cihazin
parcalarini degistirirken ellerinizin kuru olmasina dikkat edin.

o
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1 Guivenlik bilgileri / 2 Bilinmesi gerekenler

13
Onemli uyarilar —
Saghginiz igin

2.1
Teslimat kapsami

2.2

Dikkat!
MEDISANA
Medistyle’in
ozellikleri

23
Sikca sorulan
sorular ve yanitlar

¢ Diyabet veya bagka hastaliklardan sikayeti olanlar bu cihazi kullanmadan
6nce doktorlarina danismaldir.

e Hamile kadinlarin, gerekli emniyet 6nlemlerini ve kendi kisisel zorlanma
durumlarini dikkate almalari gerekmektedir; gerektiginde bu konuyu dokto-
runuz ile gérisunuz.

e Bu cihazi sismis, yanik, kizarma, egzama, yara olan veya hassas vicut

bélgelerinde kullanmayiniz.

Cihazin kullaniimasi bir rahatlik hissi vermelidir. Uygulamada agri duy-

dugunuzda veya rahatsiz oldugunuzda cihazi kullanmayin ve doktorunuza

bagvurun.

Lutfen dncelikle cihazin eksiksiz olup olmadigini kontrol ediniz.

Teslimat kapsamina dahil olanlar:

¢ Medistyle cihaz ve sebeke adaptoriu

e 6 aksesuar baslik (Medistyle S) e Saklama gantasi
e 11 aksesuar baslk (Medistyle L) e Kullanma talimati

Ambalaji c¢ikartirken tasima sonucu olusmus bir hasar tespit etmeniz
halinde, litfen hemen saticiniza bagvurunuz.

e Safir uglar olduk¢a uzun dmurludir ve hemen hemen hi¢ asinmaz.

¢ Kesintisiz bir uygulama en fazla 15 dakika siirmelidir. Bu siire sonunda
cihazi en az yarim saat kapatin ve sogumasini bekleyin

e Yaralanma tehlikesi ¢ok dusik oldugundan Medistyle uygulamasi
ozellikle diyabet hastalari veya yaslilar icin de uygundur.

e Medistyle parcalari hijyenik nedenlerden dolayi bir su-alkol karisimi ile
temizlenebilir.

¢ Deri daha 6nce yumusatiimamalidir. MEDISANA Medistyle hizli, rahat
ve guvenli olarak her yerde kullanilabilir.

* MEDISANA Medistyle birka¢ kez uygulama sonrasi kolayca kullanilabilir
ve 6grenilebilir.

Medistyle neden diyabet hastalari icin ézellikle uygundur?

Hizi kademesiz olarak ayarlanabildiginden ve cihaz fazla bastiriidiginda
otomatik olarak durdugundan, agrilara karsi ¢ok hassas olan veya yavas
reaksiyon gosteren Kisiler tarafindan da guvenli bir sekilde kullanilabilir.
Ayrica, safir uc ile sadece 0lU deri tabakalari temizlenir.

Neden bu kadar fazla ug kullaniliyor?
Her ug ellerde ve ayaklarda olusan 6zel sorunlar icin tasarlanmistir ve bu
sebepten kullanimlan 6ézellikle etkin ve guvenlidir.

Ayni MEDISANA Medistyle birden fazla kisi tarafindan kullanilabilir mi?
Evet. Fakat, bulagici hastaliklardan korunmak icin énemli uygulama uclari
herkesin kendine ait olmalidir.

Bu parcalar MEDISANA AG'‘den teker teker de satin alinabilir.

23
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3 Uygulama

3.1
Fonksiyonlari

3.2
Pedikiir

24

MEDISANA Medistyle ile ¢ok sayida farkli uygulama ucu kullanilabilir.
Cihazi @ kapatin @. Uglar degistirmek igin, énce kullanmak istemediginiz
ucu cikartin. Kullanmak istediginiz ucu takin, hafifce az bir direnci gecene
kadar déndurun. Yerine oturdugunu isittiginizde (hafif bir “tik” sesi), cihaz
kullanima hazirdir. Bagka bir tirnak bakim cihazinin uglarini da, mandrel
(sadece Medistyle L) Gzerinden MEDISANA Medistyle ile kullanabilirsiniz.

Her uygulamaya dusik bir hizla baglayin ve dénme hizini bireysel olarak
ayarlayin @.

Cihaz kullanilirken az miktarda taslama tozu olusur. Dikkatlice taslandigin-
da, safir uclar sadece 6lu deri tabakalarini alir. Canh deri tabakalarina doku-
nulmaz. Bu sayede yaralanma tehlikesi olusmaz.

Nasirlasmis derinin alinmasi sizi rahatsiz ettiginde, uygulamayi derhal kesi-
niz.

Pedikiir (ayak bakimi) icin énerilen sira:

1. Safir koni
kaba taneli
Parca No. 85003

Sertlesmis kuru
derileri térpllemek
icin.

2. Safir koni
uzun (

Parca No. 85007 - "
(sadece Medistyle L) k\:
Nasirli ve sertlesmis

genis yuzeylerin
térpllenmesi igin.

3. Safir uclu frez
yuvarlak
Parca No. 85005

Nasirlarin itina ile
kesilmesi igin.
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MEDISANA 3 Uygulama

4. Silindirik frez
Parca No. 85009

Odunlagmig
tirnak yuzeylerini
térpllemek igin.

5. Safir disk
kaba taneli
Parca No. 85010
(sadece Medistyle L)

Kalin tirnaklar
(“odunlagmis tirnak”)
térpuleyerek kisaltmak icin.

6. igne frez I
Parca No. 85006 ‘E
(sadece Medistyle L) j\

Deriye batan
tirnaklari itina ile
disari ¢ikartmak ve kiguk 610

tirnak parcalarini frezelemek icin.
Sadece dusik hizda kullaniimalidir!

3.3 Manikdir (el bakimi) icin énerilen sira:
Manikiir

1. Safir koni
kaba taneli
Parca No. 85003
(Pedikir boluma
1’e bakiniz)

Sertlesmis kuru derileri torpulemek igin.

2. Alev uclu frez
Parca No. 85011

Deriye batan
tirnaklari itina ile
¢c6zmek icin.

o
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3 Uygulama MEDISANA

3. Safir disk -
ince taneli ’i
Parca No. 85004

Tirnaklarin J‘i'
torpllenerek kisaltiimasi icin:
Cihazi sabit tutun, tirnagi diskin
etrafinda dolastirin.

Sadece bir yonde torpuleyin!

4. Tirnak eti
kaldirma aleti
Parca No. 85008
(sadece Medistyle L)

Tirnak etini
kaldirmak igin.

5. Kece koni
Parca No. 85001

Tirnak uglarini
diizeltmek ve

tirnak yuzeyini
parlatmak icin.

Mandrel
Parca No. 85015
(sadece Medistyle L)

Baska cihazlarin
aksesuar uglarini
kullanmak igin.

MEDISANA Medistyle kullandiktan sonra ellere ve ayaklara krem sdriil-
mesi ve diizenli kullanim, yumusak ve bakimli bir cilt ile dengeli yapida sert
bir tirnak olusmasini saglar.

Medistyle S teslimat iceriginde bulunmayan tim diger uglari aksesuar
olarak siparig edebilirsiniz.

26
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4 Cesitli bilgiler

4.1
Temizlik ve bakim

4.2
Ayrigtirma ile
llgili bilgi

4.3
Teknik veriler

e Elektrikli cihazlarda sebeke adaptéri daima prizden digariya gekilmelidir.

¢ Kesinlikle agresif deterjanlar ve sert fircalar kullanmayin.

e Cihazi yumusak bir bezle temizleyiniz; bezi 6nceden yumusak sabunlu su
ile 1slatiniz. Cihazi temizlemek icin suya batirmayiniz ve gerektiginde
cihazin icine su girmemesine dikkat ediniz. Cihazi tamamen kurumadan
kullanmayiniz.

¢ Cihaza ait olan aksesuar pargalarini gerektiginde ayrica kiglk, yumusak
bir firca ile temizleyiniz. Bu parcalari tekrar cihaza takmadan énce, tama-
men kurumalarini bekleyiniz.

e Cihazi kuru ve soguk bir yerde depolayiniz.

Elektrik kablosunu itina ile katlayarak, kabloda kiriima olmasini énleyiniz.

Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.

Her tuketici, her tarli elektrikli veya elekironik cihazi, gevreye zarar verme-
yecek sekilde atiga ayrilabilmelerini saglamak amaciyla, zararli madde ice-
rip icermediklerine bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama merkezine veya
yetkili saticiya teslim etmekle yukamludur.

Ayristirma icin belediye dairine veya satin aldiginiz yere bagvurunuz.

Adi ve modeli

Boyutlari (El cihazi)
Agirhik (El cihazi)

Akim Beslemesi

Dénme hizi

Urin numarasi (MediStyle S) :
Urin numarasi (MediStyle L) :
EAN numarasi (MediStyle S) :

EAN numarasi (MediStyle L)
LGA/GS sertifikali glivenlik

C€

MEDISANA el ve ayak bakimi cihazi
Medistyle S/L

Yaklasik 150 (L) x 40 (J) mm
Yaklasik 160 g

Sebeke adaptér ile kullanim
230 Volt / 50 Hz
DC 19 Volt, 200 mA

1 600 — 5 000 devir/dakika
85060

85101

4015588 85060 8
4015588 85101 8

Sirekli Grin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal
degisiklikleri sakl tutuyoruz.

o
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5 Garanti

5.1
Garanti ve
tamirat Kosullar

28

Garanti durumunda lutfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan servis
yerine basvurunuz. Sayet cihazi géndermeniz gerekiyorsa, litfen arizayi
belirtiniz ve satin alma belgesinin fotokopisini ekleyiniz.

Burada asagidaki garanti kosullari gegerlidir:

1. MEDISANA urlnleri icin satis tarihinden gecerli olmak Uzere tg¢ yillik
garanti verilir. Garanti durumunda alig tarihinin fig veya fatura ile isbat
edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti suresi iginde
giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz icin ne de degistirilen
parca icin garanti slresinin uzatilmasi s6z konusu olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, érnegin kullanim talimatina dikkat edilmemesi
sebebiyle olusmus olan tim zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz (iglincii sahislarin onarimina veya mudaha-
lesine dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tiiketiciye giden yolda veya misteri hizmetine génderi-
lirken olugmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir aginmaya tabi olan ek pargalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayl miteakip zararlar i¢in
bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti durumu olarak kabul edilse
bile s6z konusu degildir.

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60

Faks: +49 (0) 2103 / 2007-626

eMail: info@medisana.de

internet: www.medisana.de

Servis adresini son sayfada bulabilirsiniz.
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1 YkasaHusi no 6e3onacHoOCTU

11
BnaropapHocTb

1.2
Ba>xHo

Bnaropapum Bac 3a gosepve v nosgpasnsiem ¢ nokynkoi! Kynvus npuéop
ons yxopa 3a pykamu un Horamm Medistyle, Bbl ctanu Bnagensuem
BbICOKOKa4yecTBeHHoro npogykta ot MEDISANA. KpacuBble, 300poBble
pyKu - 3TO BOMPOC yXoAa 3a HUMWU. PerynsipHbiii MaHuKOp 1 neavkiop ¢
ncrnonb3osaHnem MEDISANA Medistyle nomoxkeT yny4wmnTb kad4ecTso
HOrTEW, CMAMYUT KOXKY Ha pyKax 1 HOrax u co3AacT YXO>KEHHbIN BUA.
[ns [oCTUXEeHWs XXenaeMoro ycrnexa n o6ecrneveHns AnnTenbHOro cpoka
cny><6bl npuéopa MEDISANA Medistyle Mbl pekoMeHayeM BHUMATENBHO
NPOYECTb NPUBELEHHDBIE HUXKE YKA3aHUs MO MPUMEHEHUIO K yXO4y.

BHumaTenbHO npounTaiTe ykasaHusi no 6e3onacHoCTn
nepea NnpuMeHeHMeM npu6opa M coxpaHMTe UHCTPYKLUIO
no aKcnayaTauum Ansi AasibHenLero Mcrnonb30BaHUs.

e [pexae, 4eM NOAKNOUNTL NMPUOOP K INEKTPUYECKON ceTu, ybeanTtecb
B TOM, YTO Hanpsi>keHne CeTn COOTBETCTBYET 3HAYEHWIO, YKa3aHHOMY
Ha 3aBOJICKOV TabnnyKe.

e lVcnonb3yitTe npubop TOMbKO MO €ro Ha3HayeHuto, ykasaHHOMY B
WHCTPYKUMK MO npuMmeHeHuto. [pubop He npefHasHadveH Ans
KOMMEPYECKOro MUCMosib30BaHus.

e He wcnonb3yiiTe [OMOMHWUTENbHbIE AeTann, He peKoMeHAyemble
U3roTOBUTESEM.

e He BcTaBnsiiTe vHoOpoAHble NMpeameTbl B OTBepcTus. He ponyckainte
KOHTaKTa Cc OCTpbiMM npegmeTamu. [pu nCMONb30BaHUM He Mo
Ha3Ha4YeHUIo TepseT CBOKO CUIY rapaHTus.

e Ecnn npubop vcnonb3yeTcs Ans AeTel, 60MbHbIX UM MHBANVMAOB, UMW
unM BOAM3M HUX, OTO BCerja pPeKOMEHAYeTCs BbINOJHATL MOf
MOCTOSIHHBIM HAA30POM. JNEeKTPONPUGOPbI - He UrpyLKu!

* B cnyuae HencnpasHOCTEN HE PEMOHTUPYITE NPUOOP cCamocToaTeNbHO.B
3TOM Cly4ae He TONbKO TepsieT CBOK CuJly rapaHTusi, HO MOryT
BO3HMKATb CEPbe3Hble OMacHOCTU (MoXKap, NMopakeHne 3NeKTPUYECcKUM
TOKOM, Tpasmbl). [loBepsaiTe npoBejeHMe PpeMOHTa  TOJbKO
aBTOPM3NPOBAHHBIM CEPBUCHbBIM LIEHTPaM.

[Npn o6patyeHnn ¢ anekTponpubopammu CTporo cobofanTe cneayroLee:

e Moaxntoyaiite ceTeoit anantep @ Tonbko Npu BLIKNKOUEHHOM NPUGOPE.

¢ He nogHumaiite npubop, ynasLwwumii B Bogy. Cpasy >ke BblTaluTe CeTeBYHO
BUJIKY.

e He ncnonb3yiiTe anekTponpubopbl Npu npueme Aylia uan BaHHbl. He
XpaHuTe aneKkTponpubopbl B MeCTax, C KOTOPbIX OHU MOryT ynacTb B
BaHHY UMM yMbIBaNbHUK.

¢ He vcnonbayiiTe npubop nof ofesnamu 1 NoayLLKaMu.

He ponyckaiTe KOHTaKTa ceTeBoro kabensi ¢ ropsvnMmn NOBEPXHOCTAMMY.

e He ucnonb3yinTe npubop B MNOMELUEHWNAX, B KOTOPbIX MOMb3YHOTCS
NPOAYKTaMU B @d9P030JIbHbIX yaKkoBKax Un NoAaeTCcst YACTbIA KUCIOPOA.

e He ncnonb3ayiiTe npnbop, ecnv NoBpe>XXAeH ceTeBol kaberb, HencnpaseH
610K NUTaHWs, NPUOOP He PYHKLUMOHUPYET OOSKHbIM 06pa3oM, ecnu OH
ynan uau nonan B BOAY UM NOBPEXXAEH.

e He HocuTe Npubop 3a ceTeBoi Kabesb 1 He TSAHWUTE U He KpyTuTte ero. He
nepe>xkmmarite Kabenb.

e He ponyckaiiTe neperpesa npubopa un3-3a CAWLWKOM [JONrOoro
UCMONb30BaHMs.
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1 YkasaHusi no 6esonacHoctu / 2 NMone3Hble cBeaeHUs

13

Ba>kHble
pekomeHaauum -
ans Bawero
3[10pOBbSi

2.1
KoMnnekTauus

2.2

BHumaHue!
Ocob6eHHOCTH B
MEDISANA
Medistyle

23

Yacto
3ajiaBaeMble
BONPOChHI 1
OTBEeTbl Ha HUX

30

e BbiTarueaiTe BUIIKY M3 PO3ETKU TOMBbKO CyXWMW pyKamu, ecnv npuéop
BbIKNIOYEH 1 6ofiblue He Ucnonb3yetcst u ecnm Bbl cMeHsieTe uactu
npuéopa.

e B cnyyae anabeta unu vHbIX 3abonesaHuini nepej WUCMoJb30BaHWEM
npubopa crnefyeT NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPA4OM.

e BepemeHHbIM >XeHLMHam crepyeT cobnofaTb HeoOXOAWMble Mepbl
npeaoCTOPO>KHOCTU N Y4YUTbIBATb CBOKO yCTOI7I‘-WIBOCTb K Harpyskam, npu
HEe06X0AMMOCTM, MPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPAYOM.

e He wucnonb3yiiTe npubop Ha 4acTax Tena, UMELMX MpUNyXIoCTy,
0>KOrW, BOCNANEHMS, Cbifb, PaHbl UM YyBCTBUTENbHbIE TOUKM.

e Tepanus pospkHa ObITb NpusaTHOW. Ecnm Bbl uyBcTByeTe 6ofib Mim
nofly4aete HemnpusiTHble OLUyLlEHUsa, NPepBUTE WCMOMb30BaHUE U
obpaTtuTech K Bpady.

MNpoBepbTe KOMMNEKTHOCTL Npubopa. B KOMNNEKT BXOAAT:

¢ [pn6op Medistyle c ceTeBbIM aganTepom

e 6 Hacapok (Medistyle S) e cymka ans xpaHeHus

¢ 11 Hacapok (Medistyle L) ® MHCTpyKUMS MO NPUMEHEHWIO

Ecnn npu pacnakoske Bbl 06Hapy>wnu noBpe>kAeHne BCNeAcTBue
TPaHCMOPTUPOBKM, HEMEASIEHHO COO6LMTE 06 3TOM NPOoAABLY.

e CanduposBble HacafkM WUMEKT OYeHb [ONTMA CPOK CAYX6bl K
SABMAKOTCA NPAKTUYECKN HEU3HALLMBAEMbIMMU.

e He pekomeHpyeTcs ucnonb3osaTb npubop 6onee 15 muHyT. lMocne
3TOro BbIKJOUUTE NMPUOOP HE MeHee, YeM Ha rnonyaca, U aamTte emy
0XNaanTbCs.

e Bbnaropapsi He3Ha4MTENbHOW OMACHOCTW MOJlyYeHWst TpasM Mpubop
Medistyle noaxoanT ans 605bHbIX AMA6ETOM U NMOXUSbIX JIHOAEN.

e Hacagku Medistyle B uensix o6ecneyeHnst rurmeHbl MOXXHO O4MLLATb
CMeCbto BOAbl 1 criMpTa.

* He pekomeHAayeTcs npeABapuTenbHO pasmsirdaTb Koxy. [lpubop
MEDISANA Medistyle MO>XHO MpUMeHSATb BbICTPO, YAOOHO M HAAEXHO.

¢ O6patueHue ¢ npuéopom MEDISANA Medistyle ctaHeT Bam NOHSATHbIM
y>Ke vyepes HECKOJIbKO MPUMEHEHWIA.

lMo4emy npubop Medistyle ocobeHHO noaxoanT Ans AnabeTnkos?

T. K. CKOPOCTb MO>XHO MAABHO PErynmMpoBaTb U NpUMOOP MPU CIMLLKOM
CUIIbHOM [iaBNeHnn OCTaHaBNMBAETCH, NMPUMEHEHNE OCTaeTCst NpefefibHO
6e30nacHbIM Aaxke Mpu MOHUXKEHHOW YyBCTBUTENbHOCTU K 6011 vnn
3amepnneHHoi peakuuun. Kpome TOro, ¢ mnomMoLbio candupoBaHbix
HacafoK yaanstoTCcs TOMbKO Y >Ke OTMEepLLME YaCTUHKN KOXKN.

3a4eM Hy>KHO CTOJIbKO Hacafok?

Karxpas Hacagka npefHasHayveHa Ans pelleHnst KOHKPeTHON npobnemsl
yxoaa 3a pykamu 1 Horamu 1 nosTomy oco60 apdekTnBHa 1 6esonacHa
B NMPUMEHEHNN.

MoryT 5 Heckonibko 4esnioBek nosb3oBatbcs npubéopom MEDISANA
Medistyle?

[a. Ho Bo n3bexkaHue 3apa>keHnst KO>XXHbIMU 60NE3HAMY KarkK bl U3 HUX
[IOJ>KEH NMEeTb CO6CTBEHHbIE OCHOBHbIE HACALKMU.

Mx MO>KHO 3akasaTb no-oTaensHocTu Ha compme MEDISANA AG.

o
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3 NpuMeHeHue

3.1
OyHKUUM

3.2
Meaukiop

C npu6opom MEDISANA Medistyle MO>XHO WCMoONbL30BaTb MHOMO
pasnuuHbIx Hacafok. Beikmounte npubop @ @. [ns cmeHbl Hacamok
BHayane npocTO CHWMUTE HEHY>XHYIO B AaHHbIA MOMEHT Hacagnky.
Tpebyemyto Hacapky Bbl ycTaHaBnuBaeTe, cnerka spaiwjas ee wu
npeoaosiesasi HebGOmNbLWOE COMNPOTUBIIEHME. XapaKTepHbIA Le4yoK
03Ha4aeT, YTO Hacagka 3adukcvposanack. Hacaakv apyrux npubopos
ANs yxo4a 3a HOITAMM TakXe MOXHO MCMofib30BaTb C NPUMOOPOM
MEDISANA Medistyle ¢ nomotubto wtndTa (Tonsko Medistyle L).
Bcerpa HaumHanTe ncnonb3oBaHne Ha HU3KO CKOPOCTH, @ 3aTeMm NiaBHO
noBbILLAliTe cKopoCTb BpalleHus @.

O6pasyeTcsi nerkas nbiib. CandupoBble Hacagku yaansoT TOJSIbKO
OTMEpLUME YaCTUHKM KOXXWM, OCTOPOXKHO COLNUAOBLIBAS WX. Takum
06pa3oM, 4YacTUYKKU >KMBOW KOXW He ypanstoTcs. Bnaropaps atomy
MONIHOCTLIO MPEefOTBPALLAEeTCs ONacHOCTb MOJyHEHUs TPaBM.

Ecnn ypaneHve oOporoBeBLlUER KOXW CTAHOBUTCS HEMPUSATHBIM,
npekpaTvTe UCNONb30BaHME.

PekoMmeHayeMasi nocnef0BaTeslbHOCTb BbINOJIHEHUS NeANKopa
(yxona 3a Horamm):

1. CangmpoBblii KOHyC
KPYMHbIi
ApT. Ne 85003

Ons
CoLLNVOBbLIBAHMS
CyXOli OPOrOBEBLLEN KOXM.

2. CangupoBsebiii KOHyC
ASMHHBIA K
ApT. Ne 85007

(Tonbko Medistyle L) k\:

Ons
CcoLnMoBbIBaHNS
OpPOroBeBLUEN KOXM U MO30SEN.

3. CangumpHas ¢pesa F
Kpyrnas :
ApT. Ne 85005 I\

[ns ocTopo>kHOro
yhaneHust Mo30Jei.

31

o



GA_MediStyle SL_Ost_Final.gxd:PSB 27.07.2$Z 8:50 Uhr Seite 32

m 3 MpumeHeHne MEDISANA

4. LiunuHapnyeckasn

¢pesa
ApT. Ne 85009

Ons
coLNMdOBbIBAHMS
ofpeBeCHenNbIX
NOBEPXHOCTEN HOITEN.

5. Cangumposbii anck
KPYMHbIi
ApT. Ne 85010
(Tonbko Medistyle L)

[ns ykopo4erus
TONCTbIX HOTrTEN

OMUIIMBAHWEM.
6. ®pesa ans Horreh m
ApT. Ne 85006 'E
(Tonbko Medistyle L) ‘\

\

|

[ns ocTopo>kHOro
06HaXXEHUs BPOCLLUMX HOITew 1
ONs yaaneHvst HebonbLUmX
OTMEpLLMNX YaCTUYEK KOXKM.
[MpYMeHsATb TONbKO Ha Masnow

ckopocTu!
3.3 PekoMeHAayeMasi nocsie40BaTesIbHOCTb BbIMOJIHOHUS MaHNUKIopa
MaHukiop (yxoaa 3a pykamm):

1. Cangumposelii KoHyc
KPYMHbIA
ApT. Ne 85003
(cm. Mepamkiop - 1).

2. ®akenvHas ¢ppesa
ApT. Ne 85011

[ns oCcTOPO>KHOrO
yhaneHus BpOCLUMX
HOrTew.

32
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MEDISANA 3 MpumeHeHne m

3. Canguposbliii auck . ]
MeJIKNi i
ApT. Ne 85004

[ns ykopouenus m
HOrTEN ONMUANBaHNeM: yaep>knsas
npubop, BECTV HOrTEM BAOMb
nucka. OnunueaTtb TOJbKO B
OAHOM HanpasneHum!

4. JlonaTto4ka Ans
cABura KyTHKYJbl
ApT. No 85008
(Tonbko Medistyle L)

[ns oToaBuraHus
KyTUKYTbI.

5. ®eTpoBbIii KOHYC
ApT. Ne 85001

LOns crna>knesaHusi
KOHYMKOB HOITEN 1
nonnpoBaHus
NMOBEPXHOCTW HOrTEM.

Wtneprt
ApT. Ne 85015
(Tonbko Medistyle L)

[ns ycTaHoBkM
Hacafok Apyrux
npu6opoB.

3aknounTenbHOE HaHeceHne KpeMa v perynsipHblii yXo4 ¢ UCNoSb30BaHNEM
npn6opa MEDISANA Medistyle o6ecneunBatoT yx0>KeHHbIe PyKW N HOTU C
MSITKOW KOXXEW 1 NPOYHbIMU HOTFTSAMM.

Bce He Bxopswwe B Medistyle S Hacanku MOXHO KynuTb B KadecTse
NPUHAANEXXHOCTEN.
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4 PasHoe

4.1
YucTka u yxopn

4.2
YkasaHue no
yTUnusaumm

4.3
TexHu4yeckue
XapaKTepUCTUKH

34

¢ [locne ncnonb30BaHUst cpasy >e BbITaCKMBanTe BUIIKY U3 PO3ETKM.

e He wucnonb3yinTe arpeccuBHble YUCTSALUME CPEACTBA WM >KeCcTKue
LeTKN.

e QuuuaiTe NpubOp MSIKON, crnerka BraxkHOW TPSINKOW, CMOYEHHOW B
HelTpanbHOM MbIfIbHOM pacTeBope. B uensx ouncTku He norpy>xante
npubop B BOAY U crieauTe 3a Tem, 4Tobbl BOAA He nonagana B npuéop.
[MoBTOpPHOE MCMONb30BaHWe Npubopa [OoNyCcKaeTCs TOSIbKO Mocse Toro,
KaK OH MOJIHOCTbIO BbICOXHET.

e QuuuiaiTe Hacagku - B Criydae Heo6X0ANMOCTU - OTAENbHO HEOObLLIOW
MSArKOW LWeTKOW. [Nepen NOBTOPHOW YCTAHOBKOM HA Npubop fanTe aTum
LeTansiM NOSIHOCTbIO BbICOXHYTb.

e XpaHuTe npnbop B CyXOM, NPOXSIaAHOM MeCTe.

e Bo wu3bexaHne ob6pbiBa M MOBPEXAEHUs CeTeBOro kabens
cknapblBaviTe ero akkypartHo.

3anpelyaeTcs yTUAM3npoBaTb AaHHbIA NPUOOP BMECTe C ObITOBbIMU
oTxofamun. Kaxkapin noTpebuTens 0683aH caBaTb BCE ANIEKTPUYECKMNE U
3/1eKTPOHHbIE NPUOOPbLI HE3aBUCUMO OT TOro, COAEpXKaT Jin OHU
Bpe[Hble BewecTsa, B TOPOACKME TMNPUEeMHbIe MYyHKTbl UMK
npeanpuaTMs  TOProsau, 4YToObl 06ecneynTb UX  IKOJIOrUYHYIO
yTUnmM3auumio.

Mo Bonpocam yTunusauum obpaliaiTecb B KOMMyHaslbHble NpeanpuaTns
UN K Annepy.

Hassanue n mopenb : [Npnbop ans yxona 3a pykamu v Horamm
MEDISANA Medistyle S/L

Pasmepbi (pyyHoi npubop) : mpubn. 150 (L) x 40 (J) Mm

Bec (py4Hoin npubop) T npubn. 160 r

OnekTponuTaHve : paboTa c ceTeBbIM afanTepoM
230B/50 Iy
DC 19 B, 200 MA

CKopocCTb BpaLLeHust : 1600 —5 000 060pOTOB B MUHYTY

ApTukyn (MediStyle S) : 85060

ApTukyn (MediStyle L) : 85101

Homep EAN (MediStyle S) : 4015588 85060 8
Homep EAN (MediStyle L) : 4015588 85101 8

BesonacHocTb, NnpoBepeHHas LGA/GS

g3

B xoe NOCTOSIHHOro CoBepLUeHCTBOBaHUS NpU6opa BO3MOXKHbI
TeXHU4YeCckue U KOHCTPYKTUBHbIE USMEHEeHMUs.

o
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5 MapaHTus

5.1
Ycnosus rapaHTum
1 peMoHTa

B rapaHTuitHoM criyvae obpallanTech B Creunanma3mpoBaHHbIii MarasuH
WA HENOCPEACTBEHHO B CepBUC-LIeHTP. [pn He06X0AMMOCTH OTNPaBKu
npubopa cneayeT ykasaTb AedeKT 1 NPUnoXnTb KacCoBbIi YeK.

Ha npu6op pacnpocTpaHsitoTCst CrieaytoLme YCNoBUsS rapaHTum:

1.

"apaHTuiiHbIA cpok Ha n3penvs MEDISANA coctasnseT Tpu ropa. B
FapaHTMﬁHOM clnyyae p[arta noKynky noAtTBep>XAaeTcsa KacCoBbIM
YEeKOM W CHETOM.

. [edexTbl MaTtepnanos “ MNPOM3BOACTBEHHbLIN 6paK YCTPaHSHOTCA

6ecrnaTHO B TeYEHWe rapaHTUitHOro cpoka.

. [apaHTuiiHbI PEeMOHT He BefeT K yBEIMYEHNIO rapaHTUIMHOro cpoka

ANsi NpM6opa U 3aMeHEHHbIX KOMMOHEHTOB.

. rapaHTMﬂ HE PacrnpoCcTpaHAeTCAa Ha:

a) noboin yuwepb, BO3HWUKLLIMIA BCNEACTBME HEMpaBWIIbHOIO
obpallieHns, Hanpumep, u3-3a HecobMAEHNS MHCTPYKUMKU MO
NPUMEHEHNIO

6) ywepb, CBA3AHHbIA C HECAHKUMOHWPOBAHHbIM PEMOHTOM WM
BMeLLATEeNbCTBOM B MPUG0OP CO CTOPOHbI NMOKYNaTens uin TpeTbux
nmy

B) MOBPEXJEHUs1 BCMEeACTBUE TPAHCMOPTUPOBKM OT MPOW3BOAM-
Tens K NoTpeGuUTeNto Unv Npy OTNPaBKe B CEPBUCHbIV 0TAenN

F) NpUHaane>xHoCTn, noaBep>KeHHble HopMasnlbHOMY NU3HOCY.

. OTBETCTBEHHOCTb 3a MPSMOWA U KOCBEHHbIN YLIEep6, BO3HWKLUWIA B

CBSI3W C MPUOOPOM, UCKMHOYaeTCs TakXke B TOM Cly4ae, ecinu
noBpexeHue Npuéopa NPM3HaHO FrapaHTUHbLIM CIy4aeMm.

MEDISANA AG

Itterpark 7-9

40724 Hilden, "epmanus

Ten.: +49 (0) 2103 / 2007-60
®dakc: +49 (0) 2103 / 2007-626
e-mail: info@ MEDISANA.de
WHTepHeT: www.MEDISANA.de

AZpeca CepBUCHbIX LIEHTPOB NPUBEAEHbI HA NOCNEAHENR CTpaHuLe.
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Adressen

CZ / H/RUS
MEDISANA Benelux NV

Euregiopark 18
6467 JE Kerkrade

Nederland

Tel.: +31/45-52803389
Fax: +31/45-5233518
eMail:  info@medisana.nl

PL

MEDISANA MEDICAL Sp. z o.0.

Address:
05-500 PIASECZNO
Ul. TETMAJERA 11 A

Tel.: +48 22 750 40 56

TR
Sengel Tibbi Arag ve Geregler Ltd. S ti
Mesnevi sokak 25/7 Cankaya, Ankara

Tel: 0312 442 86 90
Faks: 0312 440 95 55
eMail: info@sengelmed.com

internet: www.sengelmed.com
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MEDISANA AG

[tterpark 7-9

40724 Hilden

Tel.: +49 (0) 2103 / 2007-60
Fax: +49 (0) 2103 / 2007-626
eMail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

85060/85101 08/2007
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